Trier les déchets : comment s’y prendre ?

DECHETS RESIDUELS

Déchets qui ne peuvent pas
étre recyclés

CELA VA A L'INTERIEUR :

— Sacs d'aspirateur, déchets
de rue, cendres, mégots de
cigarettes

— Litiere pour chats/petits ani-
maux

— Couches, papier hygiénique

— Peintures séchées emballées
dans des sachets

— Papiers sales ou multistrate,
papiers cirés

— Films de peinture, restes de
mogquette, papiers peints

CELA NE DOIT PAS ENTRER

Emballages en métal, verre et

plastique

— Petits appareils électriques,
déchets encombrants, Ferraille
et déchets de construction
Substances problématiques
telles que les tubes fluores-
cents, les ampoules a économie
d'énergie, les peintures, les
solvants, les piles et les accu-
mulateurs
Emballages de lait ou de bois-
sons (Tetra Pak), Pots de creme
et de yaourt

— Vétements usagés en bon état
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PAIPER

Papier et carton, emballages en
papier

CELA VA A L'INTERIEUR :

— Journaux, catalogues

— Lettres, enveloppes

— Formulaires, papier
informatique

— Cahiers d'école, livres sans
reliure

— Boites en carton, papier
d'emballage

— Sacs en papier propres

— Emballages en papier

CELA NE DOIT PAS ENTRER

Papiers sales ou multistrate
Papiers cirés
Films autocollants
Emballages de lait ou de
boissons (Tetrapak) et pots de
creme et de yaourt enduits

— Restes de papier peint
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LAY

Restes de repas (crus et cuits) et
déchets de jardin

CELA VA A L'INTERIEUR :

— Restes de légumes, de salades
et de fruits

— Restes de viande et de poisson

— Epluchures de pommes de
terre, d'ceufs, de noix et de
fruits

— Pain et patisseries (anciens)

— Marc de café, filtres a café/pads

— Fleurs et plantes

— Feuilles, herbe, taille d'arbres et
d'arbustes

— Papier journal en petite quantité
pour absorber I'humidité

CELA NE DOIT PAS ENTRER

— Sacs en plastique, sacs en
plastique compostables

- Verre

— Papier hygiénique, couches

— Cendres

— Litiere pour chats et petits
animaux

— Arbres de Noél

— Les déchets encombrants. Taille
d’arbres et d'arbustes ainsi que
pierres et gravats — Dépot a la
déchetterie
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VETEMENTS USAGES

Vétements et chaussures embal-
lés dans des sacs en plastique

CELA VA A L'INTERIEUR :

— Vétements pour femmes,
hommes et enfants

— Chaussures propres et por-
tables
Chapeaux, gants
Linge de maison (nappes,
serviettes de bain, etc.)

— Rideaux, voilages

— Linge de lit

— Couettes

CELA NE DOIT PAS ENTRER

— Textiles sales ou mouillés

— Chaussures de ski, patins a
glace, Bottes en caoutchouc,
patins a roulettes

— Chaussures sales, sans paire
ou cassées

— Chutes de tissu et de laine,
morceaux de textile

— Ordures ou déchets de toute
nature

Ihre Altkleider

Unsere Verantwortung

EMBALLAGE

Emballages en plastique, verre
et métal

CELA VA A L'INTERIEUR :

Verre (blanc, brun, vert) ; le verre
d'une autre couleur, p. ex. bleu,
rouge, noir, fait partie du verre
vert.

Emballages en plastique

Par exemple, cartons a boissons,
emballages en plastique, bou-
teilles jetables, gobelets jetables,
polystyrene, films d'emballage.

Boites/alu p. ex. feuilles d'alu-
minium, aluminium, aérosols,
capsules, bouchons a vis de
bouteilles et de verres, fer blanc,
boltes de conserve

Conseil
Préférez les boissons en bou-
teilles consignées réutilisables.

Abfallwirtschaftsbetrieb Miinchen
Ihr Abfall — Unsere Verantwortung

CENTRE DE TRI

Dépot gratuit de déchets
encombrants, de substances
problématiques et de déchets
verts en nature et en quantité
usuelles pour les ménages

Par ex. vélos, meubles, appareils
électriques, matelas, skis,
lampes, tapis, arrosoirs, pots,
luges, tentes, objets encom-
brants, etc. Taille d'arbres/d’'ar-
bustes (1,50 m dbourgee long),
pierres et gravats

Les objets en bon état peuvent
étre déposés aux points de
collecte pour la Halle 2 ou direc-
tement a la Halle 2, Peter-Anders-
Str. 15, 81245 Minchen-Pasing.

Déchets problématiques, par
exemple : produits de nettoyage,
d'entretien/solvants vernis, colles,
produits d'imprégnation, pesti-
cides, substances toxiques

Conseil

Les centres de tri Plus de
Freimann et Langwied acceptent
les grandes quantités contre
paiement.

Wertstoffhof
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Conseils et infos pour mieux trier

G ... pour la poubelle grise (déchets résiduels)

Si votre bac a déchets résiduels ne suffit pas, vous
pouvez acheter dans tous les centres de tri et a I'in-
focentre de 'AWM (uniquement par carte) ainsi qu’au
centre d'information a I'h6tel de ville sur la Marienplatz
(uniquement en especes) les sacs poubelle gris de 70
litres au prix de 8 €. Le ramassage par les éboueurs
est inclus dans le prix.

G ... pour la poubelle bleue (papier)

Veuillez démonter ou plier les grands cartons.

G ... pour la poubelle brune (bio)

N'utilisez pas de sacs en plastique, ni de sacs en
plastique compostables (la décomposition de ces
derniers est trop longue, ce qui entraine la présence
de résidus de plastique dans le sol).

Pour vous faciliter le tri, vous pouvez vous procurer
un petit bio-seau pour la cuisine. Vous pouvez vous le
procurer gratuitement dans nos centres de tri, dans la
Halle 2, au centre de tri mobile ou a I'infocentre de la
centrale AWM.

Recouvrez le petit bio-seau d'un peu de papier journal
ou utilisez des sacs en papier monostrate. Cela retient
I'hnumidité et évite ainsi les odeurs.

Les centres de tri de Munich
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RECYCLING CENTERS

Dépot de subs-
tances probléma-
tiques les semaines
paires :

Dépot de subs-
tances probléma-
tiques les semaines
impaires du calen-
drier :

Dépot de subs-
tances probléma-
tiques pendant les

heures d’ouverture :

Les déchets conte-
nant des substances
toxiques ne sont
pas acceptés :

Am Neubruch 23 Bayerwaldstr. 33 Thalkirchner Str. 260

Arnulfstr. 290

(Allach) €3 (Perlach) (Thalkirchen) €3 (Nymphenburg) £
Mauerseglerstr. 9 Lerchenstr. 13 Lindberghstr. 8a

(Trudering) € (Feldmoching) €3 (Freimann) £

Savitsstr. 79 Tischlerstr. 3 Mdahlangerstr. 100

(Englschalking) €3 (GroRhadern) €3 (Langwied) €3

TUbinger Str. 13 (Sen- Truderinger Str. 2a
dling-Westpark) (Steinhausen) €3

o Vente de terre de Munich

Heures d’ouverture
Lundi 10h30 - 19h, mardi a vendredi 8h — 18h, samedi 7h30 — 15h. Si le lundi est un
jour férié, les centres de recyclage sont ouverts le mardi de 10h30 a 18h.

— www.awm-muenchen.de/wertstoffhof

Des questions ?
Nous nous ferons
un plaisir de
vous conseiller.

PLUS D'INFORMATIONS

@ Centre d'information :
téléphone 089 233-96200
du lundi au jeudi de 8h a 16h
Vendredi 8h - 14h
Fax 233-31215
awm@muenchen.de

A Abfallwirtschaftsbetrieb Miinchen
Georg-Brauchle-Ring 29
80992 Miinchen
www.awm-muenchen.de

Vous pouvez obtenir les dépliants et les
brochures de ’'AWM sur Internet, au centre
d'information auprés de I'hotel de ville ou
directement aupres de I'entreprise de gestion
des déchets
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